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Miejsce i czas wydarzen Izrael, wspotczesnosé

Stowa kluczowe Izrael, Polska, okres po Il wojnie $wiatowej, wspotczesnose,
polsko-izraelskie spotkania miodziezy, stosunki polsko-
izraelskie

Poczatki polsko-izraelskich spotkan miodziezy

Nie pamietam, w ktorym roku to byto, ale zaczeto sie od ksigzek polskich. Ja sie
przeprowadzitam z jednego miasta do drugiego i niestety nie miatam tam takiego
pokoju pracy, gdzie mogtabym na dwoch $cianach miec ksigzki. Tam miatam, a w
tym nowym mieszkaniu niestety nie mogtam mie¢. Duzo ksigzek chciatam oddac na
uniwersytet, ale oni chcieli wspotczesne i tak dalej. Wpadli na pomyst, zeby
skontaktowac sie z ambasadg polskag, bo miatam bardzo duzo polskich ksigzek —
historycznych i powiesci, i tak dalej. Zadzwonitam do ambasady, oni sie bardzo
ucieszyli, nawet zadzwonili do mnie i zapytali, czy moge im powiedzie¢, kiedy bede
mogta przyjechac, to mi zostawig parking, bo w Tel Awiwie znalez¢ parking, to jest
cos strasznego. Zadzwonita jeszcze do mnie jakas sekretarka i powiedziata, ze pan
ambasador bardzo chetnie spotka sie ze mng i osobiscie podziekuje. Wiec przysztam
do tej ambasady, siedzieliSmy, rozmawialiSmy o tym i o tamtym, nagle mu
powiedziatam, ze ja za miesigc jade ze swoimi uczniami do Polski. U nas nie ma
prawie szkot, z ktérych uczniowie nie przyjezdzajg tutaj. On sie bardzo ucieszyt i
powiedziat: ,Pani Miro, w tej chwili jest tutaj wycieczka z Krakowa, jedna klasa, ktéra
uczy sie hebrajskiego jako trzeci jezyk”. To mnie zaskoczyto po prostu i on
powiedziat: ,Jak pani chce, to ja pani dam numer telefonu tej wychowawczyni, oni sg
w tej chwili na pétnocy w jakims kibucu”. Ja do niej zadzwonitam i powiedziatam jej,
ze przyjezdzam, i czy jest mozliwe spotkanie sie tych dwéch klas. Ona sie bardzo
ucieszyta i powiedziata: ,Prosze sie dzieh przed przyjazdem do Krakowa ze mng
skontaktowac”. | skontaktowatysmy sie, pamietam, ze kupiliSmy mase kwiatéw, bo
pomyslatam sobie, Zze to bedzie bardzo tadnie, jak kazdy uczen, jak wejdzie do klasy,
da kwiat polskiemu uczniowi. Przyjechalismy do tej szkoty, pieknie nas przyjeli,
weszliSmy do klasy, na tablicy byto napisane po hebrajsku: ,Szalom” — witamy. Ja
bytam ttumaczka, bo polskie dzieci wowczas nie za bardzo znaty angielski, moi
troche pytali po angielsku, ale w kazdym razie ja bytam ttumaczkg. Zadawali mase



pytan, i tak, jak uczniowie — jeden sie na przyktad zapytat: ,Powiedzcie, wy zdajecie
egzamin z hebrajskiego?”, to oni powiedzieli: ,Tak”. To moi zaczeli sie Smiac¢: ,Jacy
gtupcy! Po co jeszcze jeden egzamin?”. Nasze pytanie byto: ,A jak was przyjmujg
inne klasy?”, to oni powiedzieli: ,Zupetnie normalnie. Tak, jak ktos uczy sie
francuskiego, my sie uczymy hebrajskiego. Jak sg jakie$s swieta hebrajskie, to my
zapraszamy, na przyktad na Chanuke zaprosilismy ich na pgczki’. Oni nas tak tadnie
przyjeli, poszlismy do sali gimnastycznej i tam tanczyli ze sobg, byto mase ucznidw.
Jechalismy do Sukiennic, pytali nas, czy mogg sie dotgczy¢ do autobusu, zeby
jeszcze by¢ z nami, tak ze byto naprawde przepieknie. To byly pierwsze takie kroki,
bo dzisiaj sie bardziej spotykajg. Tak ze mam bardzo mite wspomnienia z tego
okresu.

To byto bardzo pozytywne, ze nie tylko przyjezdzamy zobaczy¢ cmentarze i obozy, i
tak dalej, ale ze byt jakis kontakt. Nie za duzo czasu zesmy, co prawda, mieli, ale
jednak cos byto, to tez mam nagrane.
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